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LED-LICHTERBAUM
Bedienungs- und Sicherheitshinweise

1.	 Einleitung
Herzlichen Glückwunsch!
Sie haben sich mit dem Kauf für ein hochwertiges 
Produkt entschieden. Die Bedienungs- und Sicher-
heitshinweise sind Bestandteil dieses Produkts. Sie 
enthalten wichtige Hinweise für Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der 
Benutzung des Produkts mit allen Bedienungs- und 
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Pro-
dukt nur wie beschrieben und für die angegebenen 
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Anleitung für spä-
teres Nachschlagen auf. Händigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Im Folgenden wird der LED-Lichterbaum Produkt ge-
nannt.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole und Signalwörter werden 
in diesen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen, auf 
dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

1 WARNUNG!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefähr-
dung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht 
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

2 VORSICHT!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefähr-
dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie 
nicht vermieden wird, eine geringfügige oder mäßi-
ge Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!
Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschä-
den oder bietet Ihnen nützliche Zusatzinformationen 
zur Verwendung.

i Hinweis zur Handhabung dieser An-
leitung

Dieses Symbol bezeichnet warmweißes 
Licht.

Dieses Symbol bezeichnet den Zustand des 
Timer.

Dieses Symbol bezeichnet Schutzkleinspan-
nung (SELV).

200 Dieses Symbol weist auf die Anzahl der 
LEDs hin.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das 
Produkt über einen TIMER verfügt.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das 
Produkt netzbetrieben ist.

Dieses Symbol bezeichnet Wechselspan-
nung.

W Dieses Symbol bezeichnet die elektrische 
Leistung: Watt.

Dieses Symbol kennzeichnet die Polarität.

Dieses Symbol weist auf ein unabhängiges 
Betriebsgerät hin.

Kurzschlussfester Sicherheitstransformator

Dieses Symbol weist auf die Umgebungs-
temperatur hin.

tc Dieses Symbol weist auf die Gehäusetempe-
ratur hin.

Dieses Symbol bezeichnet die Schutzart 
IP44 (Schutz gegen allseitiges Spritzwas-

ser).

Dieses Symbol bezeichnet die Schutzklasse 
II. GILT NUR FÜR DAS NETZTEIL!

Dieses Symbol bezeichnet die Schutzklasse 
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III. SELV: Schutzkleinspannung
GILT NUR FÜR DIE LICHTERKETTE!

Dieses Symbol weist auf ein separa-
tes Betriebsgerät, nicht austauschbar, 
hin. Das Produkt muss entsorgt wer-
den, wenn das Netzteil defekt ist.

04

LDPE

Diese Symbole informieren Sie 
über die Entsorgung von Verpa-
ckung und Produkt.

Dieses Symbol gibt Auskunft über das FSC®-
Zertifikat.

Geprüfte Sicherheit: Produkte, die mit die-
sem Symbol gekennzeichnet sind, entspre-
chen den Anforderungen des deutschen 

Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

K E M A 
E U R

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass das 
Produkt geprüft und sicher ist.

J 
Konformitätserklärung (siehe Kapitel „8. 
Konformitätserklärung“): Mit diesem Sym-
bol gekennzeichnete Produkte erfüllen 

alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des 
europäischen Wirtschaftsraums.

2.	 Bestimmungsgemäßer Ge-
brauch
Das Produkt ist für die Verwendung als dekorative 
Lichterkette im Außenbereich vorgesehen.
Das Produkt ist nicht für den gewerblichen Einsatz 
bestimmt. Andere Verwendung oder Veränderung 
am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemäß und 
können zu Risiken wie Verletzungen und Beschädi-
gungen führen. Für Schäden, die aus der nicht be-
stimmungsgemäßen Verwendung resultieren, über-
nimmt der Inverkehrbringer keine Haftung. 

Das Produkt ist für den Einsatz im Außenbe-
reich vorgesehen.

Das Produkt dient ausschließlich zu Dekora-
tionszwecken, es eignet sich nicht für die 
Raumbeleuchtung im Haushalt.

Das Produkt ist ein Dekorationsartikel und kein Spiel-
zeug.

3.	 Lieferumfang (Abb. A)
1x	 Kopfteil 1  (Stange mit LED-Stern, 8 LED-Strän-

gen, Zuleitung)
1x	 Netzteil 2
3x	 Stange 3
3x	 Verbindungsstück 4
1x	 Erdspieß 5
8x	 Hering 6
1x	 Bedienungs- und Sicherheitshinweise (ohne 

Abb.)

4.	 Technische Daten
Typ: LED-Lichterbaum
IAN: 484319_2501
Tradix Art.-Nr.: 484319-25-A
Leuchtmittel:
200 Pin-LEDs: 8 Pin-LEDs im LED-Stern, 8 LED-Strän-
ge mit jeweils 24 Pin-LEDs
Farbtemperatur: 2.700 K (warmweiß, nicht aus-
tauschbar)
Gesamtleistung: 1,5 W
Schutzklasse: III/
Schutzart: IP44
Netzteil:
Modell: JT-DC24V1.5W-H5-IP44
Eingang: 220−240 V , 50−60 Hz
Ausgang: 24 V , 1,5 W
Schutzklasse: II/
Schutzart: IP44
Maße:
Durchmesser LED-Stränge aufgespannt: ca. Ø 320 cm 
am Boden
Höhe komplett aufgebaut, inkl. LED-Stern: ca. 220 cm
Länge LED-Strang: ca. 265 cm
Länge Zuleitung: ca. 10 m
Produktionsdatum: 04/2025 
Garantie: 3 Jahre

5.	 Sicherheitshinweise
1 WARNUNG!

Strangulations- und Erstickungsge-
fahr!

5 
Wenn Kinder mit dem Produkt oder 
der Verpackung spielen, können sie 
sich darin verfangen und ersticken!

-	 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der 
Verpackung spielen.

-	 Beaufsichtigen Sie Kinder in der Nähe des Pro-
dukts.

-	 Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

8

Nicht für Kinder unter 8 
Jahren geeignet! Von Kindern 
fern halten. Es besteht 

Verletzungsgefahr!
-	 Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit verrin-

gerten physischen, sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen müssen bei der Benutzung des Produkts 
beaufsichtigt und/oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Produkts unterwiesen werden und 
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

-	 Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen.
-	 Wartung und/oder Reinigung des Produkts dür-

fen nicht von Kindern durchgeführt werden.
Nationale Bestimmungen beachten! 
-	 Beachten Sie geltende nationale Vorschriften und 

Bestimmungen bei der Nutzung und Entsorgung 
des Produkts.

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

F 
Nicht in Ex-Umgebung verwenden! 
Es besteht Verletzungsgefahr! 
-	 Das Produkt darf nicht in explosionsge-

fährdeter (Ex-)Umgebung benutzt werden. Für 
eine Umgebung, in der sich brennbare Flüssigkei-
ten, Gase oder Stäube befinden, ist das Produkt 
nicht zugelassen.

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Ein defektes Produkt darf nicht benutzt 
werden! Es besteht Verletzungsgefahr! 
-	 Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktionsstö-

rungen, Beschädigungen oder Defekten. 
-	 Durch unsachgemäße Reparaturen können er-

hebliche Gefahren für den Benutzer entstehen.
-	 Wenn Sie einen Defekt am Produkt feststellen, las-

sen Sie das Produkt überprüfen und ggf. reparie-
ren, bevor Sie dieses wieder in Betrieb nehmen.

-	 Die LEDs sind nicht austauschbar. Bei defekten 
LEDs muss das Produkt entsorgt werden.

-	 Das Netzkabel ist nicht austauschbar. Bei defek-
tem Netzkabel muss das Produkt entsorgt wer-
den.

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

E 
Das Produkt darf nicht manipuliert 
werden! Es besteht Verletzungsge-
fahr durch Stromschlag!

-	 Das Gehäuse darf unter keinen Umständen ge-
öffnet und das Produkt darf nicht manipuliert/
verändert werden.

-	 Bei Manipulationen/Veränderungen besteht Le-
bensgefahr durch elektrischen Schlag.

-	 Manipulationen/Veränderungen sind aus Zulas-
sungsgründen (CE) untersagt.

-	 Spannungen überprüfen! Stellen Sie sicher, 
dass die vorhandene Netzspannung der Angabe 
auf dem Typenschild entspricht. Ein Nichtbeach-
ten kann zu übermäßiger Hitzeentwicklung füh-
ren.

-	 Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten 
Händen an, wenn dieser in Betrieb ist.

-	 Das Produkt darf während der Nutzung nicht ab-
gedeckt werden.

-	 Das Produkt darf nicht mit einer anderen Lichter-
kette oder Ähnlichem elektrisch verbunden wer-
den.

-	 Ziehen Sie vor der Montage, Demontage oder 
Reinigung immer das Netzteil aus der Steckdose.

2 VORSICHT!
Gefahr von Sachschäden!
-	 Setzen Sie das Produkt niemals hohen Tempera-

turen und Nässe aus, da sonst das Produkt Scha-
den nehmen kann.

-	 Halten Sie das Produkt von Feuer und offenen 
Flammen fern!

-	 Verhindern Sie mechanische Beanspruchung des 
Produkts!

2 VORSICHT!
Überhitzungsgefahr!
Nicht in der Verpackung betreiben.

6.	 Inbetriebnahme
1.	 Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial. 
2.	 Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden und un-

beschädigt sind.
	 Falls dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an die 

angegebene Serviceadresse.

Legende
1 	Kopfteil
1a	LED-Stern
1b	Halterung
1c	Stange Kopfteil
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2 	Netzteil
3 	Stange
4 	Verbindungsstück
5 	Erdspieß
6 	Hering
7 	Zuleitung
8 	Stecker
8a	Dichtungsring
9 	Ausgangsbuchse
10	Überwurfmutter
11	Timer-Knopf
12	LED-Strang

Montage
Stellen Sie das Produkt nur auf einer ebenen, waa-
gerechten Fläche auf. Achten Sie darauf, dass die 
beanspruchte Fläche ca. 4 x 4 m Freiraum benötigt.

HINWEIS!
Lassen Sie die LED-Stränge 12 zur Vereinfachung 
der Montage zunächst aufgewickelt.

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Die LED-Stränge 12 dürfen nicht im 
aufgewickelten Zustand betrieben 
werden. Es besteht Überhitzungsge-

fahr!
Lassen Sie das Produkt aus Sicherheitsgründen wäh-
rend sämtlicher Schritte der Montage ausgeschal-
tet.

1.	 Stecken Sie den Erdspieß 5  so tief wie möglich 
in die von Ihnen vorgesehene Stelle im Boden.

2 VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
-	 Der Untergrund muss ausreichend fest und stabil 

sein, damit der Erdspieß 5  Halt findet. 
-	 Falls der Untergrund zu fest ist, um den Erdspieß  

5  in den Boden zu drücken, lockern Sie den Bo-
den etwas auf.

-	 Tragen Sie beim Einstecken des Erdspießes 5  
geeignete Schutzhandschuhe.

2 VORSICHT!
Gefahr von Sachschäden!
-	 Stecken Sie den Erdspieß 5  nicht in den Unter-

grund, wenn der Untergrund gefroren ist oder 

wenn Sie einen starken Widerstand spüren. Sie 
könnten den Erdspieß 5  beschädigen!

-	 Nutzen Sie beim Einstecken des Erdspießes 5  
keinen Hammer oder andere Werkzeuge. Sie 
könnten den Erdspieß 5  beschädigen!

2.	 Stecken Sie den LED-Stern 1a auf die Halterung 
1b am Kopfteil 1 , siehe Abb. B. 

HINWEIS!
Der LED-Stern 1a ist durch die Verkabelung mit dem 
Kopfteil 1  verbunden.

3.	 Stecken Sie, wie in Abb. B dargestellt, die Stan-
ge  1c des Kopfteils und die anderen Stangen 3  
mit Hilfe der Verbindungsstücke 4  zusammen.

4.	 Wickeln Sie die LED-Stränge 12 vorsichtig ab.  

HINWEIS!
Achten Sie darauf, dass sich die LED-Stränge 12 
beim Abwickeln nicht ineinander verheddern. 

5.	 Stecken Sie die in Schritt 3. zusammengesetz-
te Stange vorsichtig auf den Erdspieß 5 , siehe 
Abb. B.

6.	 Prüfen Sie sämtliche Steckverbindungen des Pro-
dukts auf sicheren und festen Halt. 

7.	 Befestigen Sie die Heringe 6  am Ende der LED-
Stränge 12, siehe Abb. E.

8.	 Befestigen Sie jeden Hering 6  zusammen mit 
dem LED-Strang 12 an der gewünschten Position 
am Boden, siehe Abb. E/F.

HINWEIS!
Gefahr von Sachschäden!
Wählen Sie den Abstand der Heringe 6  zum Mast 
so, dass die LED-Stränge 12 einen leichten Bogen 
bilden. Werden die LED-Stränge 12 fest gespannt, 
könnte das Produkt Schaden nehmen.

Inbetriebnahme des Netzteils

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Es besteht Verletzungsgefahr durch 
Stromschlag! 
Das Produkt darf ausschließlich mit 

dem mitgelieferten Netzteil 2  betrieben 
werden! 
Das Produkt darf ausschließlich mit dem mitge-
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lieferten Netzteil 2  mit der Modellbezeichnung 
JT-DC24V1.5W-H5-IP44 betrieben werden. 
Das Produkt muss entsorgt werden, wenn das Netz-
teil 2  defekt ist.

1. 	Stecken Sie den Stecker 8  entsprechend der Po-
larität in die Ausgangsbuchse 9  siehe Abb. C. 

HINWEIS!
Beachten Sie hierzu die Aussparung und Polung  
in der Ausgangsbuchse 9 .

1 WARNUNG!
Verletzungsgefahr! 

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags!
Das Produkt darf ohne den am Stecker 8  

ordnungsgemäß angebrachten Dichtungsring 8a 
nicht benutzt werden, siehe Abb. C!

2. Schrauben Sie die Überwurfmutter 10 im Uhrzei-
gersinn an der Ausgangsbuchse 9  fest, siehe 
Abb. C.

HINWEIS!
-	 Achten Sie darauf, dass die Überwurfmutter 10 

nicht verkantet und dass sie fest angezogen ist. 
Nur so kann eine Wetterfestigkeit nach IP44 ge-
währleistet werden.

2 VORSICHT!
Gefahr von Sachschäden!
-	 Stellen Sie sicher, dass die  Zuleitung 7  niemals 

gequetscht, geknickt oder durch scharfe Kanten 
beschädigt wird.

-	 Stellen Sie sicher, dass die Zuleitung 7  locker 
hängt und nicht gespannt ist. Ansonsten besteht 
die Gefahr eines Kabelbruchs.

2 VORSICHT!
Verletzungsgefahr!
-	 Um die von einer lose verlegten Zuleitung 7  aus-

gehende Stolpergefahr zu minimieren, wickeln 
Sie nach Möglichkeit die Zuleitung 7  ein bis 
mehrere Male um die Stange des Produkts, bevor 
Sie das verbundene Netzteil 2  an eine Steckdo-
se anschließen, siehe Abb. F.

Produkt Einschalten
Um das Produkt einzuschalten, stecken Sie das ord-
nungsgemäß mit der Zuleitung 7  verbundene Netz-
teil 2  in eine gut zugängliche und ordnungsgemäß 
angebrachte Steckdose. Das Produkt ist nun einge-
schaltet und leuchtet.

Timer-Funktion aktivieren
Drücken Sie den Timer-Knopf 11 am Netzteil 2 , sie-
he Abb. D.
1x:	 Produkt an - Timer-Funktion aktiviert - Timer-

Knopf 11 leuchtet grün
2x: 	 Produkt aus
3x: 	 Produkt an - Timer-Funktion deaktiviert

Produkt Ausschalten
Ziehen Sie das Netzteil 2  aus der Steckdose, oder 
Drücken Sie den Timer-Knopf 11 wie zuvor beschrie-
ben, bis das Produkt aus ist.

HINWEIS!
Timer-Funktion (6/18-Stunden-Timer)
Bei aktivierter Timer-Funktion schaltet sich das Pro-
dukt nach 6 Stunden automatisch AUS. Nach weite-
ren 18 Stunden schaltet sich das Produkt automatisch 
wieder EIN. Dieser Tagesrhythmus wiederholt sich, 
solange die Timer-Funktion aktiviert bleibt. 

Demontage
Zur Demontage des Produkts ziehen Sie das Netzteil 
2  aus der Steckdose und wenden dann die unter 
Montage aufgeführten Schritte in umgekehrter Rei-
henfolge an.

7.	 Reinigungs- & Pflegehinweise
1 WARNUNG!

Verletzungsgefahr! 

E 
Vor der Reinigung müssen Sie das 
Netzteil 2  aus der Steckdose ziehen. 
Es besteht die Gefahr eines Strom-

schlags!
-	 nur mit einem trockenen Lappen reinigen
-	 keine scharfen Reinigungsmittel bzw. Chemikali-

en verwenden
-	 nicht ins Wasser tauchen
-	 kühl, trocken und vor UV-Licht geschützt lagern

8.	 Konformitätserklärung

J 
Das Produkt entspricht hinsichtlich Über-
einstimmung mit den grundlegenden 
Anforderungen und den anderen rele-
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vanten Vorschriften der europäischen Richtlinie für 
elektromagnetische Verträglichkeit 2014/30/EU, 
der Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU sowie 
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU. Die vollständige 
Original-Konformitätserklärung ist beim Importeur 
erhältlich.

9.	 Entsorgung
Verpackung entsorgen

04

LDPE

Die Verpackung und die Anleitung be-
stehen aus umweltfreundlichen Materi-
alien, die Sie über die örtlichen Recyc-
lingstellen entsorgen können.

Produkt entsorgen

K 
Das Symbol der durchgestrichenen Müllton-
ne bedeutet, dass dieses Gerät am Ende der 
Nutzungszeit nicht über den Haushaltsmüll 

entsorgt werden darf. Das Gerät ist bei eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhöfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von 
Elektro- und Elektronikgeräten sowie Vertreiber von 
Lebensmitteln zur Rücknahme verpflichtet. LIDL bietet 
Ihnen Rückgabemöglichkeiten direkt in den Filialen 
und Märkten an. Rückgabe und Entsorgung sind für 
Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, 
ein entsprechendes Altgerät unentgeltlich zurückzu-
geben.
Zusätzlich haben Sie die Möglichkeit, unabhängig 
vom Kauf eines Neugerätes, unentgeltlich (bis zu 
drei) Altgeräte abzugeben, die in keiner Abmessung 
größer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Rückgabe Batterien oder 
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerät umschlossen 
sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei entnommen 
werden können und führen diese einer separaten 
Sammlung zu.

10.	Garantie
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie er-
halten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts stehen 
Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche 
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch 
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte 
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Die-
se Unterlage wird als Nachweis für den Kauf benö-
tigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum 
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler 
auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl 
– für Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg 
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er 
aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, 
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt 
zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelan-
sprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung 
nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene 
Schäden und Mängel müssen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlini-
en sorgfältig produziert und vor Anlieferung gewis-
senhaft geprüft. Die Garantieleistung gilt für Mate-
rial- und Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt 
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung 
ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile ange-
sehen werden können oder für Beschädigungen an 
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, die aus Glas 
gefertigt sind. 
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt 
oder nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. 
Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind 
alle in der Anleitung aufgeführten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Anleitung abgeraten oder vor 
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.  
Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht 
für den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Ge-
waltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von 
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um für eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu 
sorgen, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen: 
-	 Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon 

und die Artikelnummer (IAN) 484319_2501 als 
Nachweis für den Kauf bereit.
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-	 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt, 
dem Titelblatt Ihrer Anleitung oder dem Aufkleber 
auf der Rück- oder Unterseite des Produkts.

-	 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auf-
treten, kontaktieren Sie zunächst die nachfolgend 
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per 
E-Mail.

-	 Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 
und der Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Serviceadresse übersenden.

Auf www.lidl-service.com können Sie dieses und vie-
le weitere Handbücher, Produktvideos und Installati-
onssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie 
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.
lidl-service.com) und können mittels 
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 
484319_2501 Ihre Anleitung öffnen.

11.	 Inverkehrbringer
TRADIX GmbH & Co. KG 
Schwanheimer Str. 132 
DE-64625 Bensheim/GERMANY

12.	Serviceadresse
TRADIX SERVICE-CENTER 
c/o Sertronics GmbH 
Alfred-Nobel-Str. 1 
DE-63128 Dietzenbach/GERMANY 
 
Hotline: 00800 / 30012001 (kostenfrei, Mobilfunk 
abweichend) 
E-Mail: tradix-de@sertronics.de 
E-Mail: tradix-at@sertronics.de 
E-Mail: tradix-ch@sertronics.de 
 
04/2025 
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